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Standardtexte, die in verschiedenen Kategorien vorkommen, zum Beispiel zu Garantien oder
Produktsicherheit.
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[I11] Produktsicherheit, Konformitat, Entsorgung
?7?7?? Solar Warning

SolarWarning.png

Vorsicht bei Sonnenlicht: Blicken Sie mit dem Gerat niemals in die Sonne. Gefahr einer bleibenden
Augenschadigung bis hin zur Erblindung.

Solar Warning: Never look at the sun with the device. Risk of permanent eye damage or even
blindness.

Avertissement solaire: Ne regardez jamais le soleil avec I'appareil. Risque de Iésions oculaires
permanentes pouvant aller jusqu'a la cécité.

Advertencia sobre la luz solar: Nunca mires al sol con el aparato. Riesgo de lesiones oculares
permanentes o incluso ceguera.

Avvertenza sulla luce solare: Non guardare mai il sole con il dispositivo. Rischio di danni
permanenti agli occhi o addirittura di cecita.

BHUMaHMe npu cnbHYeBa CBETAMHA: HMKOra He rnepanTe B CbHLETO C yCTPOMCTBOTO. PUCK OT
TpalrHO yBpeXxAaHe Ha o4nTe Uan gopu cienoTa.

Forsigtig i sollys: Kig aldrig ind i solen med apparatet. Risiko for permanent gjenskade eller endda
blindhed.

Ettevaatust paikesevalguses: Arge kunagi vaadake seadmega paikese poole. Piisiva
silmakahjustuse voi isegi pimeduse oht.

Varoitus auringonvalossa: Al koskaan katso laitteella aurinkoon. Pysyvan silm&vaurion tai jopa
sokeutumisen vaara.

Mpoooxr 0To NALAKO PWC: MoTE PNV KOLTATE TOV AALO PE TN oLoKELH. Kivduvog péviung BAGBNG
TWY ATV A akéun Kal TOPAwoNG.

Bi ciramach le solas na gréine: Na breathnu ar an ghrian leis an gléas.

Riosca damaiste buan sul agus fil daille. Budite oprezni sa sunéevom svjetlos¢u: Nikada nemojte
gledati u sunce s uredajem. Rizik od trajnog osSteéenja oka, pa Cak i sljepoce.

Uzmanibu saules gaisma: Nekad ar ierici neskatieties saulé. Pastav pastaviga acu bojajuma vai pat
akluma risks.


https://bookstack.astroshop.de/uploads/images/gallery/2025-10/solarwarning.png

Atsargiai saulés Sviesoje: Su prietaisu niekada nezitreékite j saule. Kyla nuolatinio akiy pazeidimo ar
net apakimo pavojus.

Oqghod attent bid-dawl tax-xemx: Qatt thares lejn ix-xemx bl-apparat.Riskju ta 'hsara permanenti
fl-ghajnejn u anke ghama.

Let op bij zonlicht: Kijk nooit in de zon met het apparaat. Risico op blijvend oogletsel of zelfs
blindheid.

Ostroznie w Swietle stonecznym: Nigdy nie patrz na stohce za pomocg urzadzenia. Ryzyko trwatego
uszkodzenia wzroku, a nawet Slepoty.

Atencao a luz solar: Nunca olhar para o sol com o aparelho. Risco de lesdes oculares permanentes
OuU mesmo cegueira.

Atentie la lumina soarelui: Nu priviti niciodata in soare cu dispozitivul. Risc de afectare permanenta
a ochilor sau chiar orbire.

Forsiktighet i solljus: Titta aldrig in i solen med apparaten. Risk for bestaende 6gonskador eller till
och med blindhet.

Upozornenie pri sine¢nom svetle: Nikdy sa so zariadenim nepozerajte do sinka. Hrozi trvalé
poskodenie zraku alebo dokonca oslepnutie.

Previdnost pri soncni svetlobi: Z napravo nikoli ne glejte v sonce. Obstaja nevarnost trajnih
poskodb oci ali celo slepote.

Pozor na slunecnim svétle: Nikdy se s pristrojem nedivejte do slunce. Hrozi trvalé poskozeni oci
nebo dokonce oslepnuti.

Vigyazat napfényben: Soha ne nézzen a készlilékkel a napba. Maradanddé szemkarosodas vagy
akar vaksag veszélye.



(1111 Produktsicherheit, Konformitat, Entsorgung

?? ??Sicherheltshinwelse
Montierungen und Stative

Beim Ein- und Ausklappen der Stativbeine vorsichtig hantieren, um sich die Finger nicht
einzuklemmen.

Beim An- und Abbauen von Gegengewichten, Montierung oder anderer schwerer Teile darauf
achten, dass nichts auf lhre FulRe fallen kann.

Alle Klemmvorrichtungen sorgfaltig bedienen, damit sich keine Teile aus Versehen Iésen.
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?7? Allgemeine
Sicherheitshinweise fur Akkus

Bewahren Sie die Anleitung gut auf, damit Sie darauf zugreifen kdnnen. Geben Sie sie an
Nachbesitzer weiter.

Dieses Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen (einschlielSlich Kinder) mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und / oder mangels
Wissens genutzt zu werden, auller sie werden durch eine fur ihre Sicherheit zustandige Person
beaufsichtigt oder erhalten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

Das Gerat ist kein Spielzeug fur Kinder. Halten Sie deshalb Kinder davon fern. Kinder missen
beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Akku spielen.

Ein Umbauen oder Veréndern des Gerates beeintrachtigt die Produktsicherheit. Anderungen und
Reparaturen am Gerat durfen nur durch den Hersteller oder von durch ihn ausdricklich hierfar
autorisierte Personen durchgefihrt werden. Offnen Sie das Gerat nie eigenméchtig. Fiihren Sie
keine Reparaturen selbst aus!

Behandeln Sie das Gerat sorgfaltig. Es kann durch StéRe, Schlage oder Fall aus bereits geringer
Hbéhe beschadigt werden.

Halten Sie das Gerat fern von Feuchtigkeit und extremer Hitze.

Bleiben Sie beim Laden des Akkus in der Nahe und kontrollieren Sie regelmafSig dessen
Temperatur. Brechen Sie den Ladevorgang bei starker Hitze sofort ab. Ein Akku, der sich beim
Aufladen erhitzt oder verformt, darf nicht weiterverwendet werden.

Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere FlUssigkeiten. BerlUhren Sie das Gerat nicht
mit nassen oder feuchten Handen.

Uberprifen Sie das Gerat vor der Inbetriebnahme auf Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht,
wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Benutzen Sie das Gerat niemals nach einer Fehlfunktion, z.B. wenn es ins Wasser oder
heruntergefallen ist oder auf eine andere Weise beschadigt wurde.

Trennen Sie den Akku von angeschlossenen Geraten, wenn Sie diese flr langere Zeit nicht
benutzen.



(1111 Produktsicherheit, Konformitat, Entsorgung

?? Entsorgung von Batterien
oder Akkus

Akkus und Batterien durfen nicht in den Hausmull. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
defekte Akkus und leere Batterien zur fachgerechten Entsorgung zurtickzugeben. Sie kédnnen lhre
Akkus und Batterien bei 6ffentlichen Sammelstellen Ihrer Gemeinde abgeben und Uberall, wo
Akkus/Batterien der gleichen Art verkauft werden.
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?? Entsorgung von
Elektrogeraten

WEEEsymboICrossedWasteBin.pngEIektrogeréte enthalten wertvolle Ressourcen, aber auch
Schadstoffe. Sie gehdren nicht in den Hausmull. Bringen Sie Elektrogerate zu einer Sammelstelle.
Diese geben sie an zertifizierte Entsorgungsfachbetriebe, die prifen, ob eine Wiederverwendung
der Gerate moglich ist. Im Idealfall lassen sich alte Gerate aufarbeiten. Wenn nicht, werden
Schadstoffe aus den Geraten entfernt und wertvolle Ressourcen ggf. recycelt. Dadurch wird die
Umwelt geschitzt.
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are the property of NIMAX GmbH.

[I11] Die vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung der Inhalte dieses Dokuments aulBerhalb des
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Relnigung

AuReres von optischen Instrumenten

Reinigen Sie das Gehause von auflen mit trockenen, fusselfreien Tlchern. Vermeiden Sie nasse
Tucher oder Lappen, da Tropfen ins Innere des Instruments gelangen kdnnen. Sie kdnnen, auch
nachdem sie getrocknet sind, Flecken verursachen.

Include-Tag: {{ @255#bkmrk-optische-Instrumente-reinigen }} (ohne Leerzeichen)

Reinigung von Linsen, Prismen und Spiegeln

Eigene Seite, {{ @256 }}

Filter

Siehe https://manuals.nimax.de/books/teleskop-zubehor-allgemein/page/handhabung-und-pflege-

von-filtern

Include-Tag: {{ @11 }} (ohne Leerzeichen)


https://manuals.nimax.de/books/teleskop-zubehor-allgemein/page/handhabung-und-pflege-von-filtern
https://manuals.nimax.de/books/teleskop-zubehor-allgemein/page/handhabung-und-pflege-von-filtern

Reinigung von Linsen, Prismen
und Spiegeln

Die wichtigste Regel bei der Reinigung optischer Flachen lautet: Reinigen Sie sie nicht, wenn
sie sauber aussehen. Unnétige Reinigung kann zu Kratzern und unndétigen Beschadigungen
fuhren.

Bereiten Sie Ihre Reinigungsumgebung vor. Stellen Sie sicher, dass das Instrument und alle
Arbeitsmaterialien auf einer sauberen, geeigneten Unterlage stehen und griffbereit sind.

Wir empfehlen dazu folgende Ausristung:

1. Nitril-Handschuhe

2. Optik-Reinigungsflissigkeit, z. B. wasserfreier Ethylalkohol, Omegon Reinigungsflissigkeit
oder ahnliches

3. Reinigungstucher (fusselfrei) oder Optikreinigungspapier

4. Optik-Blasebalg oder dlfreie Optikdruckluft

Reinigungsverfahren

Blasen Sie zunachst losen Staub und Schmutz ab. Lose Partikel sollten mit einem Optikblasebalg
oder Optikdruckluft entfernt werden. Blasen Sie niemals mit dem Mund auf die Oberflachen, da
dies die Optik mit Speichel und anderen organischen Verbindungen verunreinigen kann.
Verwenden Sie saubere Druckluft oder trockenen Stickstoff, um Teile sicher abzublasen.

Wischen Sie nur, wenn es unbedingt notwendig ist und niemals mit Druck. Wischen Sie die
Oberflache bei Bedarf vorsichtig mit Optik-Reinigungsflissigkeit oder medizinischem Alkohol und
Optikreinigungstichern oder Tupfern ab. Tranken Sie Ihre fusselfreien Tucher oder Tupfer in
frischem Alkohol und wischen Sie von innen nach aulten, um zu vermeiden, dass Verunreinigungen
vom Rand auf das Teil gelangen. Achten Sie darauf, das Tuch oder den Tupfer nicht zu
Ubersattigen.

Wischen Sie langsam und gleichmal3ig Gber die Oberflache. Entsorgen Sie Ihre Tlicher und Tupfer
nach Gebrauch ordnungsgemaf. Durch die Wiederverwendung kénnen Verunreinigungen erneut
auf die Filteroberflache gelangen.



